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CONTRATO MAG-LG-No. 061/2022
“CONTRATACION DEL SERVICIO DE TECNICOS VIVERISTAS PARA LA REACTIVACION DEL
VIVERO FORESTAL ESTATAL UBICADO EN EL CENTRO DESARROLLO FORESTAL (CEDEFOR) DEL
MAG”

Nosotros, ENRIQUE JOSE ARTURO PARADA RIVAS, mayor de edad, licenciado en economia
empresarial, del domiciio de San Salvador, departamento de San Salvador, con
Documento Unico de Identidad nimero _ actuando en representacion del
Estado y Gobierno de El Salvador en el Ramo de Agricultura y Ganaderia Interino, en mi
cardcter de Ministro de Agricultura y Ganaderia y que en el transcurso de este insfrumento
me denominare “EL CONTRATANTE o EL MAG”, institucion del domicilio de Santa Tecla,
departamento de La Libertad, con NUmero de Identificacion Tributaria cero seiscientos
catorce-cero diez mil ciento treinta y uno- cero cero seis-nueve; y por otra parte MARICELA
ELIZABETH MONTES MORAN, mayor de edad, empleada, del domicilio de Ciudad Arce,
departamento de La Libertad, portadora de mi Documento Unico de Identidad NUmero
_ actuando en mi calidad personal, que en el transcurso del presente
confrato me denominaré “LA CONTRATISTA”, en los caracteres antes dichos
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar el presente contrato proveniente del
proceso por Libre Gestion No. LG-098/2022-MAG denominado “CONTRATACION DEL
SERVICIO DE TECNICOS VIVERISTAS PARA LA REACTIVACION DEL VIVERO FORESTAL ESTATAL
UBICADO EN EL CENTRO DE DESARROLLO FORESTAL (CEDEFOR) DEL MAG” a favor y @
satisfaccion del Ministerio de Agricultura y Ganaderia de conformidad con: a) La Ley de
Adquisiciones y Confrataciones de la Administracion Publica, LACAP y su Reglamento. b)
La Resolucion de Adjudicacion de las catorce horas con treinta y cinco minutos del dia
diez de agosto del ano dos mil veintidds, mediante la cual el titular del Ministerio de
Agricultura y Ganaderia, resolvié adjudicar de forma parcial el proceso LG-098/2022-MAG
denominado “CONTRATACION DEL SERVICIO DE TECNICOS VIVERISTAS PARA LA
REACTIVACION DEL VIVERO FORESTAL ESTATAL UBICADO EN EL CENTRO DE DESARROLLO
FORESTAL (CEDEFOR) DEL MAG”; y en especial con las obligaciones, condiciones y pactos



siguientes: 1.-OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es la prestacion del
“SERVICIO DE TECNICOS VIVERISTAS PARA LA REACTIVACION DEL VIVERO FORESTAL ESTATAL
UBICADO EN EL CENTRO DE DESARROLLO FORESTAL (CEDEFOR) DEL MAG”, servicio que serd
prestado por “LA CONTRATISTA” de conformidad a lo establecido en la cldusula V. FORMA
DE PRESTACION Y RECEPCION DEL SERVICIO del presente confrato. A efecto de garantizar
el cumplimiento del objeto del mismo, EL MAG podrd realizar todas las gestiones de control
en los aspectos material, técnico, financiero, legal y contable, que razonablemente
considere necesarios a efecto de salvaguardar los intereses que persigue. Il. HONORARIOS
Y FORMA DE PAGO. EL CONTRATANTE pagard a LA CONTRATISTA por el servicio objeto del
presente contrato hasta porla cantidad de DOS MIL QUINIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (US$2,500.00), excluido del Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestaciéon de Servicios (IVA), los cuales serdn cancelados mediante cuotas
mensuales, durante el plazo del presente contrato y previa presentaciéon de informes
mensuales, actas de recepcion respectivas, documentacion que deberd cumplir con los
requisitos detallados en el articulo setenta y siete del RELACAP y los términos de referencia
del proceso antes mencionado, la cual serd verificada por el administrador del contrato,
quien emitird su visto bueno en caso de estar conforme a lo solicitado; Ademds de la
documentacion antes mencionada en cada pago deberdn agregar, Factura de Sujeto
Excluido, a nombre de COOPERACION MAG - FONAES REACTIVACION DE VIVERO FORESTAL
CEDEFOR (PROYECTO 8169). EL MAG efectuard pago en un plazo mdaximo de treinta dias
posteriores al recibo de los documentos antes mencionados, los que deberdn estar
firmados por el Administrador del Contrato y la contratista, haciendo constar que se recibid
a satisfacciéon el servicio; de dicho pago se retendrd el uno por ciento en concepto de
anticipo del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios
(IVA), segun resolucion emitida por el Ministerio de Hacienda. El pago se realizard siempre
y cuando la Direccidon General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda, haya hecho la
transferencia correspondiente. Dicho pago se efectuard mediante el Sistema de Cuenta
Unica del Tesoro PUblico, por la Direccidn General de Tesoreria del Ministerio de Hacienda
a la cuenta numero _ el fitular es “LA CONTRATISTA” la cual ha sido
designada por esta de conformidad a lo establecido en los articulos sesenta, sesenta y

uno, sesentay dos, sesentay tres y setenta de la Ley AFly articulos setenta y cinco y setenta



y seis de su Reglamento, el MAG hard sobre los honorarios retendrd el diez por ciento en
concepto del impuesto sobre la renta de conformidad al articulo ciento cincuenta vy seis
del Cédigo Tributario. lll. PLAZO. El plazo de vigencia del presente contrato serd hasta el
treinta y uno de diciembre de dos mil veintidds, iniciando a partir de la suscripcion del
mismo. El plazo podrd ser prorrogado de conformidad con la LACAP y su Reglamento y a
lo estipulado en este contrato. IV. FORMA DE PRESTACION Y RECEPCION DEL SERVICIO. De
conformidad con el articulo cuarenta y cuatro letra j) de la LACAP, el servicio objeto del
presente contrato serd prestado por “LA CONTRATISTA” de conformidad a lo establecido
en los términos de referencia del anexo uno del proceso de LIBRE GESTION NUMERO CERO
NOVENTA Y OCHO/DOS MIL VEINTIDOS - MAG denominado “CONTRATACION DEL SERVICIO
DE TECNICOS VIVERISTAS PARA LA REACTIVACION DEL VIVERO FORESTAL ESTATAL UBICADO
EN EL CENTRO DE DESARROLLO FORESTAL (CEDEFOR) DEL MAG”, la oferta de “LA
CONTRATISTA" presentada el dia ocho de julio del ano dos mil veintidds; la contratista se
compromete ainiciar las actividades en la fecha establecida en la orden de inicio emitida
por el administrador de confrato, el servicio serd ejecutado en un minimo de ocho horas
diarias, y el tiempo adicional que fuese necesario, la sede del frabajo serd el territorio de
intervenciéon o de trabajo asignado y otros lugares del pais cuando sea necesario, es decir
gue la cobertura podrd ser a nivel nacional, de acuerdo al requerimiento del administrador
del contrato; el servicio deberd de cumplir con lo estipulado en el alcance y forma de
prestacion del servicio y productos esperados, detallados en los términos de referencia
previamente mencionados. La recepcion se efectuard de conformidad con lo ofertado y
a lo establecido en el arficulo cienfo veintiuno de la LACAP. V. OBLIGACIONES DE EL
CONTRATANTE. EL CONTRATANTE deberd hacer los pagos estipulados en el presente
conftratos, de conformidad a las estipulaciones establecidas, con aplicacion a la fuente
de financiamiento de los “Proyectos de Cooperacion Agropecuaria” fuente de
financiamiento Donaciones, Desarrollo Productivo y Proteccidon Forestal DGFCR. VI.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El Titular del Ministerio de Agricultura y Ganaderia
mediante Acuerdo Ejecutivo en el Ramo de Agricultura y Ganaderia niUmero cuatrocientos
sesenta y tres de fecha quince de julio del ano dos mil veintidds, nombré como
Administrador del presente contrato al ingeniero René Alfredo Penate Linares, o a quien lo

sustituya en el cargo por cualquier circunstancia. Serdn funciones del Administrador del



Conftrato las siguientes: a) Ser el representante del Ministerio en el desarrollo y ejecucion
del contrato, asi como emitir la orden de inicio de conformidad a los plazos normados en
el contrato; b) Dar seguimiento a la ejecucion del contrato, y efectuar directamente los
reclamos por escrito a LA CONTRATISTA en caso de incumplimiento; c) Hacer reportes de
cualquier deficiencia en el desarrollo del contrato y remitir cuando corresponda, a EL
CONTRATANTE a través de la Oficina de Adquisiciones y Contrataciones Institucional del
MAG, el respectivo informe para los efectos de imposicion de multa, conforme a lo
establecido en los articulos ciento sesenta de la LACAP y ochenta del RELACAP su
Reglamento; d) Verificar que se realice el servicio segun lo establecido en las cldusulas del
presente confrato, verificando no sobrepasar los montos adjudicados; €) Emitir dictamen
sobre la procedencia o no, de cualquier modificacion o prorroga al contrato, en caso de
ser procedente, deberd realizar la gestion respectiva, ante la OACI/MAG, previo al
vencimiento del plazo, proporcionando toda la documentacidon de respaldo necesaria
para su tframitacién; f) La elaboracion de las actas de recepcion respectivas conforme al
articulo setenta y siete del RELACAP; g) Remitir ala OACI copia del acta de recepcion tres
dias hdbiles posteriores a la recepcion de cada uno de los informes; h) Evaluar el
desempeno de LA CONTRATISTA, mediante el formulario respectivo, en un plazo mdximo
de ocho dias habiles a la emisidon del acta de recepcidn total o definitiva, evaluacion que
deberd ser enviada a la OACI en un tiempo mdximo de dos dias hdbiles a la fecha de la
evaluacion; i) Informar a la OACI sobre el vencimiento de las garantias, en un periodo no
mayor de ocho dias hdbiles posteriores a su vencimiento, a fin de que esa Oficina proceda
a su devolucion conforme al articulo ochenta y dos-Bis letra h) de la LACAP; j) Remitir copia
ala OACI de toda gestion que realice en el ejercicio de sus funciones como Administrador
de Contrato conforme al articulo cuarenta y dos inciso fres del RELACAP; k) Cumplir con
cualguier otfra funcion que le corresponda de acuerdo al contrato y demds documentos
contractuales o que le sean asignadas por EL MAG asi como también con las demas
funciones establecidas en los articulos diecinueve, ochenta y dos-Bis y ciento veintinueve
de la LACAP, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso dos y ochenta y uno del RELACAP, y
demdas disposiciones aplicables de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administraciéon Publica, su Reglamento y Manual de Procedimientos para el Ciclo de

Gestion de Adquisiciones y Contrataciones de las Instituciones de la Administracion



PUblica. VII. CESION. Queda expresamente prohibido a LA CONTRATISTA traspasar o ceder
a cualquier ftitulo los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato. La
transgresion de esta disposicion dard lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato. VIIl. GARANTIAS. Para
garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato LA
CONTRATISTA se obliga a presentar a EL CONTRATANTE en un plazo no mayor de quince
dias hdbiles contados a partir de la fecha en que LA CONTRATISTA reciba copia del
contrato debidamente legalizado, una garantia de cumplimiento de contrato por un valor
de DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$250.00),
equivalente al diez por ciento del valor total del contrato, la cual pude ser una fianza
emitida a favor del Ministerio de Agricultura y Ganaderia, por un banco, compania de
seguros o sociedad afianzadora debidamente autorizados por la Superintendencia del
Sistema Financiero para operar en El Salvador, la cual deberd tener una vigencia que
exceda en SESENTA DIAS el plazo de vigencia del contrato. Se aceptardn como garantias
las establecidas en la Ley del Sistemma de Garantias Reciprocas de la Micro, Pequena y
Mediana Empresa Rural y Urbana y se podrdn utilizar otros instrumentos que aseguren el
cumplimiento del contrato tal y como establece el articulo treinta y dos de la LACAP. Sino
se presentare tal garantia en el plazo establecido se tendrd por caducado el presente
contfrato y se entenderd que “LA CONTRATISTA” ha desistido de su oferta, sin detrimento
de la accién que el compete a EL MAG, para reclamar los danos y perjuicios resultantes.
Esta garantia serd devuelta a “LA CONTRATISTA” una vez que haya concluido el plazo de
vigencia y no exista reclamo alguno por parte de LA CONTRATANTE. Cualquier ampliacion
del plazo o valor del contrato, causard igual efecto en la obligacién de presentar garantia.
IX. INCUMPLIMIENTO. En caso de mora en el cumplimiento de las obligaciones emanadas
del presente contrato se le aplicardn las multas establecidas en articulo ochenta y cinco
de la LACAP. X. CADUCIDAD. Ademds de las causas de caducidad establecidas en el
articulo noventa y cuatro de la LACAP y en ofras leyes vigentes, serdn causales de
caducidad y “EL CONTRATANTE” podrd dar por terminado el contrato, sin responsabilidad
alguna de su parte, cuando LA CONTRATISTA: a) Proporcione servicios de inferior calidad o en
diferentes condiciones de lo ofertado; b) Traspase o ceda a cualquier fitulo los derechos y

obligaciones que emanan del presente confrato; y, ¢c) Cuando el Administrador del Contrato,



considere que “LA CONTRATISTA", no estd prestando el servicio de la manera debida, siendo
por situaciones relacionadas con la ética, integridad moral y/o comportamiento del prestador
del servicio XI. MODIFICACIONES, PRORROGAS Y PROHIBICIONES EN EL CONTRATO. “EL MAG"
podrd modificar el contrato en ejecucion, de comun acuerdo entre las partes, siguiendo el
procedimiento establecido en la LACAP. Para ello "EL MAG" autorizard la modificacion
mediante resolucion razonada; la correspondiente Modificativa que se genere serd firmada
por “"EL CONTRATANTE"” y por “LA CONTRATISTA", debiendo estar conforme a las condiciones
establecidas en los articulos ochenta y tres A, ochenta y tres B de la LACAP, y articulo veintitrés
literal "k del RELACAP. Si en cualquier momento durante la ejecucién del contrato “LA
CONTRATISTA", encontfrase impedimentos para la prestacion del servicio, notificard con
prontitud y por escrito al MAG, e indicard la naturaleza de la demora, sus causas y su posible
duracién, tan pronto como sea posible; después de recibir la notificaciéon EL MAG, evaluard la
situacion y podrd prorrogar el plazo. En este caso, la prérroga se hard mediante Modificacion
al contrato, la cual serd autorizada por EL MAG mediante resolucion razonada; y la
Modificativa serd firmada por “EL CONTRATANTE" y por “LA CONTRATISTA", de conformidad a
lo establecido en los articulos ochenta y seis y noventa y dos inciso segundo de la LACAP, asi
como los articulos setenta y seis y ochenta y tres del RELACAP. El contrato podrd prorrogarse
una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, para lo cual deberd
seguirse lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP, asi como el articulo setentay
cinco del RELACAP; la prérroga serd autorizada mediante resolucion razonada por EL MAG; y
serad firmada por “EL CONTRATANTE” y por “LA CONTRATISTA"; XIl. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos: a)
La invitacién al proceso por LIBRE GESTION LG - No. 098/2022-MAG; b) Oferta de “LA
CONTRATISTA” presentada el dia ocho de julio del ano dos mil veintidés; ¢) Garantia; d) Orden
de inicio; e) Resoluciones modificativas y de prérroga si las hubiere; f) Otros documentos que
emanaren del presente contrato los cuales son complementarios entre si y se interpretardn en
forma conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y este
contrato prevalecerd el contrato. XIll. INTERPRETACION DEL CONTRATO. De conformidad con el
articulo ochenta y cuatro incisos primero y segundo de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracion PUblica. “"EL MAG” se reserva la facultad de interpretar el
presente contrato de conformidad conla Constitucion de la Republica, la Ley de Adquisiciones

y Contrataciones de la Administracion Publica, demds legislacién aplicable y los Principios



Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mds convenga al interés publico que
se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion del servicio objeto del
presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. "LA CONTRATISTA"”, expresamente acepta tal disposicion y se obliga a
dar por estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte “"EL MAG" las cuales le
serdn comunicadas por medio del Administrador de Contrato. XIV. FUERZA MAYOR O CASO
FORTUITO. Para los efectos de este contrato, “fuerza mayor o caso fortuito” significa un evento
que escapa al control de una de las partes y el cual hace que el cumplimiento de las
obligaciones confractuales de esa parte resulte imposible o imprdctico en atencién a las
circunstancias. Esto incluye, pero no se limita a guerra, motines, disturbios civiles, terremoto,
incendio, explosidon, inundaciéon u ofras condiciones climdticas adversas, huelgas, cierres
empresariales u ofras acciones similares. XV. SOLUCION DE CONFLICTOS. Cualquier conflicto
gue surja con motivo de lainterpretacién o ejecucion del contrato, se resolverd en primer lugar
por arreglo directo entre los contratantes, de conformidad al procedimiento establecido en la
LACAP; infentado y agofado el arreglo directo entre los contratantes y si la disputa o
controversia persistiere, se acudird a los tribunales comunes. XVI. TERMINACION BILATERAL. Las
partes contratantes podrdn de conformidad en el arficulo noventa y cinco de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion PUblica, dar por terminada bilateralmente
la relaciéon juridica que emana del presente contrato, debiendo en tal caso emitirse la
resolucidn correspondiente y otorgarse el instrumento de resciliacidén en un plazo no mayor de
ocho dias hdbiles de noftificada tal resolucion. XVII. CUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA
CONTRATISTA CON LA NORMATIVA QUE PROHIBE EL TRABAJO INFANTIL Y PROTECCION DE LA
PERSONA ADOLESCENTE TRABAJADORA. Si durante la ejecucién del contrato se comprobare
por la Direccion General de Inspeccidn de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social,
incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA" a la normativa que prohibe el trabajo infantil y
de proteccidon a la persona adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento
sancionatorio que dispone el articulo ciento sesenta de la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion PUblica para determinar el cometimiento o no durante la
ejecucion del contrato de la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo
ciento cincuenta y ocho, Romano V, literal b) de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de
la Administracion Publica, relativa a la invocacidon de hechos falsos para obtener la

adjudicacion de la contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la



normativa por parte de la Direccidon General de Inspeccién de Trabajo, si durante el frdmite de
re inspeccion se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por
el contrario se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en este Ultimo caso deberd finalizar
el procedimiento para conocer la resolucion final. XVIIl. DOMICILIO ESPECIAL. Para los efectos
jurisdiccionales de este contrato “Los Contratantes” senalan como domicilio especial la ciudad
de Santa Tecla, departamento de La Libertad a la competencia de cuyos tribunales se
someten. XIX. NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la ejecucién de este
contrato, serdn vdlidas solamente cuando sean hechas por escrito a “EL MAG" a través del
Administrador de Contrato en las oficinas del Centro de Desarrollo Forestal (CEDEFOR),
ubicadas en kilometro treinta y dos y medio carretera a Santa Ana, configuo a Rio Sucio frente
a Hilasal, Cantén Flor Amarilla, Ciudad Arce, departamento de La Libertad, y LA CONTRATISTA
en Sexta avenida Sur, Caserio Santa Rosa, Ciudad Arce, departamento de La Libertad o al
correo electrénico maril2341286@gmail.com. Asi nos expresamos los otorgantes, quienes,
enterados y conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato, por convenir
asi alosintereses de nuestros representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos
enla ciudad de Santa Tecla, departamento de La Libertad, al primer dia del mes de septiembre

de dos mil veintidds.

ENRIQUE JOSE ARTURO PARADA RIVAS MARICELA ELIZABETH MONTES MORAN
MINISTRO DE AGRICULTURA Y GANADERIA INTERINO “LA CONTRATISTA”
“EL CONTRATANTE”
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